¥

FSJ

FRENCH SCHOOL
Lyci

EE FRANGCAIS | JAKARTA

LISTE DE FOURNITURES / LIST OF SCHOOL SUPPLIES
MS 2026-2027

Fourniture scolaire / School stationery

 1tenue de rechange dans un sac /1 spare outfit in a bag

» 2 ou 3 photos ou on peut voir I'enfant et sa famille (parents, fréres et soeurs et
grand-parents éventuellement) / 2 or 3 photos showing the child and his or her
family (parents, siblings, and possibly grandparents)

« Une gourde et une petite boite a gouter / A bottle water and a small box for
the snack

» 1 blouse pour la peinture / 1 long-sleeved blouse (maximum protection) for
painting

» un vétement en batik a porter pour les événements particuliers / A batik outfit
to wear for special events

» 1sac en tissu pour la BCD /1 tote bag for the library books

 1sac de piscine contenant /1 pool bag containing :

Un maillot de bain / A swimsuit

Une serviette de bain / A towel

 Une paire de lunettes de piscine / A pair of good googles,
avoid fancy glasses

Un bonnet / A swimming cap

NOTES : Les ceintures et les brassards sont fournis par I'école/ Buoys and
armbands are not necessary, the school provides them.

Si les parents le souhaitent, la possibilité est offerte aux enfants de MS d'avoir un
temps de repos aprés le déjeuner. Dans ce cas, merci d'apporter un petit coussin
et un petit drap (paréo,...) et un doudou si nécessaire.

If the parents wish, children in MS (Middle Section) have the option to rest after
lunch. In that case, please provide a small pillow, a light sheet (such as a pareo),
and a comfort item (like a cuddly toy) if needed.

Tous ces effets devront étre marqués au nom de I'enfant.
All items must be marked with the child's name.
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